
Глава 17: Старик, ты хуже всех!

Три амулета Ваджры стоили в общей сложности полтора миллиона, и он мог бы даже поднять
цену в два-три раза, если бы продал их кому-нибудь другому. Многие богачи, боящиеся смерти,
были бы заинтересованы в приобретении одного из них.

Даже такой воин, как он, не отказался бы купить парочку, даже если бы это прожгло дыру в
его кармане. Деньги, конечно, нужны, но его жизнь стоила гораздо больше.

Линь Хуан с готовностью отдал ему три штуки, как истинно щедрый человек. Линь Шэн
понимал, что тот делает это отчасти для того, чтобы купить его благосклонность, но от такого
подарка было не так-то просто отказаться.

В конце концов, это было 1,5 миллиона твердых денег, которые вполне могли стоить еще
больше.

Линг Хуанг кивнул, довольный. Для него, как человека с высоким статусом, было почти второй
натурой покупать сердца тех, кто был ему полезен.

Больше всего в Лу Сюане его восхищало отношение к делу. Хотя Лу Сюань нуждался в деньгах,
у него был свой взгляд на вещи, и он не боялся его придерживаться.

Он не знал, распространено ли такое отношение среди гроссмейстеров, но, судя по его опыту,
Лу Сюань обладал качествами человека, настроенного на свершение великих дел.

Лу Сюань рассматривал деньги лишь как инструмент. Для него деньги были лишь данными,
которые могли помочь ему лучше достичь своих целей.

Феррари Лин Фэя быстро остановился перед домом Лу Сюаня - резиденцией Син Чен Бэй.

"Господин Лу, я приеду за вами завтра. Моя безопасность будет в ваших руках. Пожалуйста,
позаботьтесь обо мне!"

Лин Фэй протянула белоснежную руку. Лу Сюань осторожно взял ее, и они пожали друг другу
руки. Она была теплой.

"Понял. Просто забери меня завтра в этом районе!" Лу Сюань кивнул.

"Спасибо, что спасли моего брата сегодня, господин Лу. А еще я не успел поблагодарить вас за
то, что вы спасли нас с братом тогда!"

В глазах Лин Фэй читалась благодарность.

Этот человек спас ее один раз, а ее брата - дважды. Это было равносильно тому, чтобы дважды
спасти семью Линг. Кроме того, он был способным, но все, что они нашли в ходе
расследования, - это весьма посредственные записи.

Как будто он овладел этими способностями в одночасье.

Все эти загадки вызывали у нее легкое любопытство.

"Не беспокойтесь об этом. Ваша семья сделала мне ответный подарок. Мы просто взяли друг у
друга то, что нам нужно!"



Лу Сюань указал на красную деревянную коробку.

"Несмотря ни на что, эти материальные подарки не могут выразить мою благодарность.
Спасибо!" Лин Фэй торжественно поблагодарил его.

На это Лу Сюань просто кивнул и улыбнулся: "Возьмите с собой десять амулетов Ваджры,
которые я продал президенту Лингу. Они могут пригодиться!"

"Обязательно!"

Лин Фэй задумался над его словами и тоже почувствовал, что это необходимо. Хотя Лу Сюань
был могущественным и загадочным, эта заморская организация могла использовать
огнестрельное оружие, тяжелое или легкое, если решит нанести новый удар. Лучше
перестраховаться, чем потом жалеть.

Лу Сюань вышел из машины и посмотрел вслед уезжающему Лин Фэю. Затем он вошел в
резиденцию один.

Однако ему показалось, что охранники смотрят на него как-то странно. Охранники, стоявшие у
входа, смотрели на него с благоговением, но в то же время с оттенком ревности и обиды.

Он был в недоумении.

Лу Сюань не знал, что охранники уже придумали беспрецедентный и феноменальный
любовный треугольник. Будучи жиголо их мечты, Лу Сюань достиг вершины жизни.

Увидев, как он водит за собой красивых девушек, они не могли не испытать глубокого
восхищения.

Когда он прогуливался по саду, расположенному неподалеку, воздух прорезал резкий звонок.
Он достал телефон и прочитал определитель номера. Это была Мать Императрица.

"Алло? Брат, как прошло свидание вслепую? Не смей больше портить все своими фокусами!
Твоя мать пожертвовала своим достоинством, чтобы дать тебе такой шанс!" Лю Ванронг
первым делом пригрозил Лу Сюаню, чтобы тот не возвращался к своим старым привычкам
устраивать неприятности, лишь бы избежать свиданий.

Раньше он либо находил предлог, чтобы не идти, либо притворялся маменькиным сынком или
подонком, чтобы отпугнуть девушку.

"Как я мог, мама? Разве я не послушал тебя и не пошел на свидание вслепую в этот раз? Я
даже добавил ее в WeChat. Мы не торопимся общаться, не торопимся!"

Лу Сюань, сам того не осознавая, снисходительно улыбнулся. Кто бы мог подумать, что сейчас
он - ледяной и отстраненный господин Лу у Лингов?

Знакомые лица из его прошлой жизни наверняка были бы поражены, если бы увидели, что у
высокородного и могущественного холоднолицего Небесного Владыки есть такая сторона.

Однако Лу Сюаня все это не волновало. Родственные связи, которые он потерял и обрел, были
для него самым дорогим. Неважно, молод он или стар, обычное ли существо или
могущественный и непревзойденный Небесный Владыка, в этот момент он был просто сыном.

"Ты добавил ее в Wechat? Неплохо! Что я говорил, с моим сыном все будет в порядке! Твой отец



постоянно твердил, что девушка не проявит к нему ни малейшего интереса. Смотри, какая
пощечина!" раздался торжествующий голос Лю Ваньруна с другого конца линии.

"То, что вы дружите в WeChat, еще не означает, что она интересуется вашим сыном. Эта
девушка похожа на фею; иметь ее WeChat достаточно хорошо". Боже, тебе следует быть более
практичным. Посмотри на наше происхождение. Мы должны найти кого-то из обычной семьи!"
Из телефона раздался голос мужчины средних лет.

При звуке этого голоса глаза Лу Сюаня увлажнились. Это был голос, который он не слышал
уже очень давно. Это был не кто иной, как его отец, Лу Тяньсян.

"Блеать, старик, ты хуже всех! Как мой сын может быть недостаточно хорош для их дочери?
Хорошая внешность, хороший рост, хорошая квалификация. Как он может быть недостаточно
хорош для нее?" С другой стороны Лю Ванронг начала ругать своего мужа, как свирепая
курица-мать. "Я была такой красавицей, но разве я не вышла за тебя замуж? Разве я когда-
нибудь жаловалась, что ты беден?"

"Ну, ты, похоже, совсем ослеп, раз выбрал меня. Мы потратили все наши деньги на лечение
твоих глаз!" слабо ответил Лу Тяньсян по телефону.

"Ты..."

Лу Сюань быстро положил трубку, пока Лю Ваньгун не взорвался, а затем вздохнул с
облегчением.

Внезапно перед ним появился пухленький мальчик. В школьной форме начальных классов и со
школьной сумкой Pleasant Goat на спине он смотрел на Лу Сюаня.

"Сяо-юань, ты только что закончил школу?" Лу Сюань посмотрел на маленького пухлого
мальчика, стоявшего перед ним. Он был немного похож на Лин Фанга, что, впрочем, не
удивительно, ведь это был Лин Юань, брат Лин Фанга.

Они были очень похожи друг на друга. Один был крупным, а другой - маленьким, пухленьким.

"Да. Брат Лу, могу я попросить у тебя помощи в одном деле?" Маленький пухлый мальчик с
тоской посмотрел на Лу Сюаня.

"С чем?" спросил Лу Сюань.

"Прийти на родительское собрание вместо мамы и папы!" - сказал пухленький мальчик.

"А разве твоих родителей нет рядом? А, ты опять попал в беду? Беспокоишься, что учитель
может пожаловаться твоим родителям? Тогда позови своего брата!" Лу Сюань понял, почему
этот маленький пухлый мальчик искал его.

"Брат Лу, ты же знаешь, какой у меня большой любитель поболтать! Если он узнает, то и мои
родители вмиг окажутся в курсе!" Пухленький мальчик выглядел обеспокоенным, сложив руки
на спине.

"Наша классная руководительница очень красивая, и она только что рассталась со своим
парнем!" - маленький пухлый мальчик посмотрел на Лу Сюаня и попытался убедить его на
полном серьезе. "Разве ты до сих пор не холост, брат Лу? Ты не женат с самого рождения!
Даже у меня есть две подружки. Ты должен набраться сил!"



Лу Сюань не знал, смеяться ему или плакать над его замечаниями. Что творится с этими
альфами? Он не мог поверить, что ребенок из поколения А только что насмехался над ним.

"Ты всего лишь ребенок, что ты можешь знать!"

Лу Сюань ущипнул пухлого мальчишку за щеки.

Пухлый мальчик вырвался из рук Лу Сюаня и продолжил серьезно советовать: "Что я могу не
знать! Так, не забудьте опоздать на 20 минут!"

Лу Сюаня это позабавило. "Почему я должен приходить на двадцать минут позже?"

"Ты такой глупый! Если ты опоздаешь, то сможешь использовать это как предлог, чтобы
расспросить ее о том, что ты пропустил, удобно добавить ее в WeChat, а потом пригласить на
свидание! Мне нужно тебя этому учить?" Маленький пухлый мальчик расхаживал по комнате,
сложив руки на спине. "Посмотри на себя! Ты не становишься моложе. Перестань заставлять
тетю Лю волноваться и приведи себя в порядок. Как говорится, золото делает буддийскую
статую так же, как одежда делает человека!"

Лу Сюань еще больше развеселился и покончил с ребенком. Он сильно ущипнул его за пухлые
щечки и сказал: "Боюсь, я не смогу помочь тебе с этим. Лучше найди своего брата!"

С этими словами Лу Сюань повернулся и ушел. Сзади послышалась настоятельная просьба
маленького пухлого мальчика.

"Брат Лу, брат Лу, ты не можешь оставить меня умирать! Почему бы мне не отдать тебе одну
из моих подружек? Мы сможем поговорить!"
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